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Thermo Scientific

Forord

Innan rotorn tas i drift, I&s noggrant igenom denna Bruksanvisning och f6lj instruktionerna.

Om de anvisningar och sakerhetsatgarder som beskrivs i denna bruksanvisning inte atféljs upphdr garantin att galla.

Korrekt anvandning

Denna rotor anvands i forbindelse med tillhdrande centrifug, for att separera substansblandningar av olika densitet.

Anvands rotorn pa ett annat sétt an vad tillverkaren har specificerat, géller eventuellt inte sikerhetsatgarderna for

sékerheten.

Rotorn fér uteslutande skdtas av motsvarande utbildad fackpersonal.

Forsiktighetsatgarder

For garantidtagande for saker drift av Thermo Scientific™ 10 x 5 mL rotorer maste foljande allménna sakerhetsregler iakttas:

Ta inte bort n&gra komponenter fran rotorn.

Anvind inga rotorer som visar spar av korrosion och/eller sprickor. Rér inte vid centrifugens elektroniska
komponenter och utfor aldrig nagra &ndringar pa elektroniska eller mekaniska komponenter.

Arbeta endast med en rotor som laddats pé rétt satt.
Overbelasta aldrig denna rotor.

Anvand endast tillbehorsdelar som &r kontrollerade och godkénda av Thermo Fisher Scientific. Ett undantag
utgér endast i handeln forekommande centrifugror av glas eller plast, under forutsattning att dessa ar tilldtna fér
varvtalen resp. for rotorns centrifugeringsaccelerationsvarde.

Folj sakerhetsforeskrifterna.

Foljande punkter ar sérskilt viktiga:

Montering av rotor: Kontrollera att rotorn &r korrekt spérrad innan centrifugen tas i drift.
Tarera alltid proverna.

Maximal provtathet vid maximalt varvtal: 1,2

10 x 5 mL rotor
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Symboler som anvénds i bruksanvisningen

6 | 10x5mL rotor

Symboler som anvands i bruksanvisningen

/2\

Denna symbol hanvisar till allménna faror.
SE UPP betyder att materialskador kan uppkomma.
VARNING betyder att materialskador, kroppsskador eller kontaminering kan uppkomma.

Symbolen hénvisar till biologisk fara.
Folj anvisningarna i bruksanvisningen for att inte utsatta dig sjélv och din omgivning for fara.



Thermo Scientific

Thermo Scientific

rotordata

10x5mL

Leveransomfattning
Artikel Pos Antal
75003465 10 x 5 mL rotor 1
76003500 0-ring fett 1
75003405 0-ring set 1
50134706 Bruksanvisning 1

Om inte alla delar skulle vara med i leveransen, vand dig vénligen till ndrmsta Thermo Fisher Scientific-representant.

10x5mLrotor | 7



Kapitel 1 | 10x5mL

8 | 10 x5 mL rotor

Tekniska data

Mikrocentrifuger i byggserie 17

Tomvikt 0,5kg

Maximalt till&ten laddning 10x9¢g

Maximalt varvtal n_

X

Maximalt RCF-vérde vid n_

1ax

K-vérde vid n 975

max

Radie max. / min. 83 mm/ 42 mm

Lutningsvinkel 41°

Accel.- / bromstid 11s/12s

Provuppvérmning vid max varvtal

(relaterat till rumstemperaturen 23 °C, drifttid 90 min)

Aerosoltatt Ja

230V 120V 100V
0,5kg 0,5kg
10x9g 10x9¢
13300 v/min 13300 v/min 13300 v/min
16414 xg 16414 xg 16414 x g
975 975
83 mm/42 mm 83 mm/ 42 mm
41° 41°
11s/12s 11s/12s
33°C 33°C 33°C
Ja Ja

Tilldten temperatur for autoklavering 121 °C (20 cykler)

121 °C (20 cykler)

121 °C (20 cykler)

Mikrocentrifuger i byggserie 21
Spéanning 230V

Tomvikt 0,5kg

Maximalt till&ten laddning 10x9¢g

Maximalt varvtal n 14800 v/min

max

Maximalt RCF-védrde vid n_ 20326 x g

K-vardevidn__ 788

Radie max. / min. 83 mm/ 42 mm

Lutningsvinkel 41°

Accel.- / bromstid 13s/13s

Provuppvarmning vidn_

(relaterat till rumstemperaturen 23 °C, drifttid 60 min)

Aerosoltatt Ja

120V 100V

0,5 kg 0,5kg

10x9g 10x9g

14800 v/min 14800 v/min

20326 X g 20326 X g

788 788

83 mm/42 mm 83 mm/ 42 mm

41° 41°

13s/13s 13s/13s
36°C 36°C 36°C

Ja Ja

Tilldten temperatur for autoklavering 121 °C (20 cyKler)

121 °C (20 cykler)

121 °C (20 cykler)




Thermo Scientific

Mikrocentrifuger i byggserie 17R

10x5mL | Kapitel 1

Maximalt tilléten laddning 10x9g¢

Maximalt varvtal n__ 13300 v/min

Maximalt RCF-varde vid n_,

X

K-vardevidn__ 975

Radie max. / min. 83 mm/ 42 mm

Lutningsvinkel 41°

Accel.- / bromstid 10s/12s

Provuppvéarmning vid n
ppvarmning vid <0°C

(relaterat till rumstemperaturen 23 °C, drifttid 60 min)

Aerosoltatt Ja

Tillaten temperatur for autoklavering 121 °C (20 cykler)

Mikrocentrifuger i byggserie 21R
Spénning 230V

Tomvikt 0,5kg

Maximalt tilléten laddning 10x9g¢

Maximalt varvtal n_ 14800 v/min

Maximalt RCF-véarde vid n_ 20326 x g

K-vérde vidn_, 788

Radie max. / min. 83 mm/ 42 mm

Lutningsvinkel 41°

Accel.- / bromstid 12s5/13s

Provuppvérmning vid n

(relaterat till rumstemperaturen 23 °C, drifttid 60 min)

max < 0°C

Aerosoltétt Ja

Tillaten temperatur for autoklavering 121 °C (20 cykler)

230V 120V 100V
0,5kg 0,5kg 0,5 kg
10x9g¢g 10x9g
13300 v/min 13300 v/min
16414 xg 16414 xg 16414 xg
975 975
83 mm/ 42 mm 83 mm/ 42 mm
41° 41°
10s/12s 10s/12s
<0°C <0°C
Ja Ja
121 °C (20 cykler) 121 °C (20 cykler)
120V 100V
0,5kg 0,5 kg
10x9g¢g 10x9g
14800 v/min 14800 v/min
20326 x g 20326 x g
788 788
83 mm/ 42 mm 83 mm/ 42 mm
41° 41°
12s/13s 12s/13s
<0°C <0°C
Ja Ja
121 °C (20 cykler) 121 °C (20 cykler)

10x5mLrotor | 9






Driftsanvisning
Innan en centrifugeringsomgang

1. L&s igenom sékerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning och apparatens bruksanvisning.
Kontrollera rotorn och tillbehdéret med avseende pé skador som sprickor, repor och korrosionsspar.

Kontrollera rotorkammaren, drivaxeln och Auto-Lock.

> won

Kontrollera rotorns kompatibilitet. (se ,Kemiska hallfasthetstabeller” on pa sidan 29)

Temperaturomrade for rotorn

A SE UPP

Kor endast rotorn inom ett temperaturomrade fran -9 °C till +40 °C.

En fortemperering i kylskpet under -9 °C &r otilldtet.

Vid luftkylda centrifuger kan rotorn vdrmas upp vid hoga omgivningstemperaturer. Vid temperaturer dver 45 °C kan
blodprover skadas. L&t rotorn kylas ned mellan tva kérningar.

Montering av rotor

AN SE UPP

Otillatna eller felaktigt kombinerade tillbehdr kan leda till svara skador pa centrifugen.

Kér rotorn uteslutande i centrifugerna, som finns angivna i denna anvisning.
For att montera in rotorn, behdver du hylsnyckel (20360104).

Du fér bara montera in rotorn, ndr temperaturskillnaden fran drivaxel och rotornav maximalt utgdr 20 °C. Annars kan
rotorn fastna vid pésattning.

Gor pa foljande sétt:

1. Oppna centrifuglocket och avlagsna fran rotorkammaren damm, féroreningar eller rester fran prowatska, om sa
behdvs. Géngan och O-ringen maste vara rena och oskadade.

2. Vrid rotorn s& att 8ppningen for drivaxeln pekar nedat.

3. Placera rotorn pa axeln, sé att Gppningen vid rotorn finns exakt dver lasstiften.

Thermo Scientific 10x5mLrotor | 11



Kapitel 2 | Rotorlocket

12 | 10 x5 mL rotor

Laget for Gppningen vid rotorn visas med tvd balkar p& rotorns markning pa Gversidan. Dessa balkar underlattar
positioneringen av rotorn.

Kontrollera att rotorn sitter fast, genom att du tar tag i den med greppet eller lyfter den Iatt underifrén. Kan du lyfta
pé rotorn, maste den ater anslutas till drivaxeln.

Rotorlocket

Oppna
1. Sétt rotorlocket i mitten pa rotormuttern.
2. Tryck nu pa rotorlocket sé langt nedat, att laset béde hor- och synbart hakar i.

Kan locket dverhuvudtaget inte sténgas eller bara stdngas med vald, skall du kontrollera att O-ringen sitter ordentligt fast.
Rengor och fetta in dessa om det behdvs. Kontrollera lockmekanismen efter férsmutsningar och efter ldttidpande. Byt
direkt ut skadade delar.

Stanga
1. Sétt rotorlocket pa rotormuttern.
2. Tryck nu pa rotorlocket sé langt nedat, att laset béde hor- och synbart hakar i.

Kan locket dverhuvudtaget inte stingas eller bara stdngas med vald, skall du kontrollera att O-ringen sitter ordentligt fast.
Rengdr och fetta in dessa om det behdvs. Kontrollera lockmekanismen efter férsmutsningar och efter lattlépande. Byt
direkt ut skadade delar.

Rotordrift utan lock

Losa delar kan skada centrifugen.

Om du har for avsikt att kdra rotorn utan lock, skall foljande anvisningar beaktas:

e Tabort aerosoltdtningarna. Utan lock sitter dessa inte mera fast.
e Stang alltid réren. Skydden kan rivas av.

Rotorladdning
A SE UPP

Laddas inte alla bagare, kan detta leda till olyckor eller skador. Alla bégare och hylsor méste vara placerade innan
rotorn kors.

Hall alltid motliggande belastning i jaAmnvikt. Belasta rotorn jamnt, for att garantera en saker och smidig drift.



Maximal laddning | Kapitel 2

Korrekt laddning

Fastvinkelrotorer

Felaktig laddning

Fastvinkelrotorer

Maximal laddning

Rotorn kan drivas med hdga varvtal. Varje rotor &r konstruerad, for att kéra med maximalt varvtal med en faststélld last.
Ytterligare information hittar du i rotoranvisningen, som du fick tillsammans med rotorn.

Centrifugens sakerhetssystem forutsétter att du inte dverladdar rotorn.

Rotorerna ar konstruerade, for att arbeta med substansblandningar med en densitet pa upp till 1,2 g/ml. Over denna
densitet eller om maximalt tillaten last 6verskrids, anvand dig av foljande steg:

e Reducera fyllvolymen.
e  Reducera varvtalet.

Thermo Scientific 10x5mLrotor | 13



Kapitel 2 | Maximal laddning

14 | 10 x5 mL rotor

Anvind nedanstaende tabell eller formel:

Maximalt tillaten laddning

til max Faktisk belastning

n,, = tillatet varvtal

n. = maximalt varvtal

Forklaring av RCF-vérdet

Den relativa centrifugalkraften (RCF) anges som en multipel av jordens dragningskraft g. Det ar ett enhetsfritt talvarde,
som anvands vid jamforelse av separerings- eller sedimenteringskapaciteten hos olika centrifuger, da denna ar
oavhangig av apparattyp. Det enda som ingér i det &r rotationsradien och varvtalet:

RCF=11,18x Xr

r = rotationsradien i cm

n = varvtalet i v/min

Det maximala RCF-vardet beror pa den maximala bégarradien.

Tank pé att detta varde avtar beroende pé vilka bdgare och vilka adaptrar som anvénds.
Detta kan du vid behov ta hansyn till i den ovan beskrivna berdkningen.

N&r rotorn &r korrekt ditsatt, huvudstdmbrytaren tillslagen och locket stangt kan centrifugen startas.

Anvandning av ror och forbrukningsmaterial
Sékerstéll for anvanda ror och flaskor i centrifugen, att dessa:

o 4r tillatna for valt RCF-vérde eller ddrutover.

o skall koras vid eller ovanfér minimum fyllnadsméngd

o inte anvands langre an héllbarheten (&lder och cykeltal).

o skall kontrolleras om det finns ndgra skador

Ytterligare information hittar du i databladen frén tillverkaren.

Rotorns livstid

Det finns ingen livstidsbegransning for rotorn. Dock skall man vid anvéndning beakta f6ljande sakerhetsgrunder:

o UV-stréining minskar hallbarheten hos plaster. Se till att centrifugen, rotorerna och tillbehdr av plast inte utsatts for

direkt solljus.

o Skulle rotorn dndé visa tecken pa missfargning, deformation resp. forslitning eller obalans, méste den omedelbart bytas ut.

Rotorn méste bytas ut ndr det angivna antalet cykler uppnétts. Brott pa rotorn som forstor centrifugen kan uppsté
genom mekanisk belastning. Rotorn och bagaren maste bytas ut nér det angivna cykeltalet har uppnétts.

Rotorns och bagarnas livsldngd beror pd den mekaniska belastningen. Av denna anledning bor det rekommenderade

cykeltalet for rotorerna inte dverskridas.

Exempel pa brukstiden

Anvéndningsprofil Maximal brukstid vid 50000 cykler

Intensiv anvandning: 20 kdrningar/dag, 220 dagar/ar 7ar




Aerosoltat anvandning
Underlag

AN SE UPP

Biotéta forseglingar dr en del av biosékerhetssystemen, som finns specificerade i internationella och nationella
biosakerhets-riktlinjer. Dessa &r som enda sakerhetsaspekt ofillréckliga, for att skydda ménniskor och miljoé mot
patogena mikroorganismer.

Anvéndaren skall vara fortrodd med den internationellt erkénda handboken "Laboratory Biosafety Manual" (fran
Vérldshélsoorganisationen WHO) resp med tilldmpliga nationella rekommendationer.

AN SE UPP

Vid centrifugering av farliga prover far aerosoltdta rotorer och behéllare endast 6ppnas i en godkénd sékerhetsarbetsbank.

Den hogsta tilldtna pafyliningsmangden ska ovillkorligen respekteras.

Kontrollera alla tatningar fore aerosoltéta centrifugeringar.

Forsakra dig om att dina provbehallare dr Iampliga for den dnskade centrifuganvandningen.

Fyllvolym

Behéllarna far i princip endast fyllas sd att proven inte kan nd behdllarkanten under centrifugeringen. Fyll darfor
provbehallarna endast till 2/3.

Kontrollera aerosoltatheten

Kontrollen av rotorer och bégare har utférts enligt den dynamisk-mikrobiologiska provningsmetoden i éverensstdmmelse
med EN 61010-2-020 bilaga AA.

Rotorns aerosoltathet beror frémst pa den korrekta hanteringen.

Kontrollera vid behov att rotorn &r aerosoltat.

Det &r mycket viktigt att noggrant kontrollera alla titningar och tatningsytor med avseende pé slitage och skador som
sprickor, repor och sprodhet.

Aerosoltéta tillampningar kan inte utforas med Gppet behallarlock.

Aerosoltatheten forutsatter korrekta forhallanden ndr provbehéllare fylls pa och rotorlocket sténgs.

Thermo Scientific 10x5mLrotor | 15



Kapitel 3 | Kontrollera aerosoltdtheten

Snabbtest

Som snabbtest finns mdjligheten att kontrollera aerosoltita bégare och fast-vinkelrotorer enligt féljande forfarande:
1. Fetta ldtt in alla tatningar.
Anvénd endast specialfett (76003500) for infettningen av tdtningarna.
2. Fyll rotorn med ca 10 ml kolsyrat mineralvatten.
3. Forslut rotorn enligt anvisningarna.
4. Skaka rotorn.
Kolsyran som &r bundet i vattnet frigérs, sa att det uppstar ett évertryck. Tryck inte pa locket!
Otétheter mérks genom att vatten tranger ut och kolsyra pyser ut.
Om vatten eller kolsyra lacker ut, méste tatningarna bytas ut. Upprepa darefter testet.

5. Torka rotorn, rotorlocket och locktétningen.

AN SE UPP

Fore varje anvandning skall ttningarna i rotorerna kontrolleras att de sitter fast, slitage och om det finns négra skador.

Skadade tétningar ska genast bytas ut.

Reservtatningar finns med rotorerna och de kan efterbestéllas som reservdelssats.
Kontrollera att rotorlocket &r korrekt forslutet nér rotorn &r laddad.

Skadat eller ogenomskinligt rotorlock ska genast bytas ut.

Montera ut aerosoltita rotorer

Vid anvéndning av aerosoltdta lock ,kan du bara montera ut rotorn med forslutet rotorlock. Det &r till for din egen sékerhet.

16 | 10 x5 mL rotor
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Underhall och skotsel

Rengoringsintervall

Till skydd for personer, miljo och material & du forpliktigad att rengéra centrifugen regelbundet och att desinficera den

vid behov.

Underhall Rekommenderat hur ménga ganger

Rotorkammare (bdgare)

dagligen/beroende pé& nedsmutsningsgrad

Rotor

dagligen/beroende pa nedsmutsningsgrad

Tillbehor

dagligen/beroende pé& nedsmutsningsgrad

A\ SE UPP

de passar for materialen.
Anvénd endast tilldtna rengéringsmedel.

Kontakta Thermo Fisher Scientific i tveksamma fall.

Anvand inga andra rengérings- eller dekontamineringsmetoder &n de som finns beskrivna hér, om du inte &r saker att

Byte av apparattatningar

1. Fetta in titningsringarna (75003405) innan inséttning.

2. Tryck in den mindre V-t&tningen i sparet pa rotornavet (1).

3. Tryck in den storre C-tatningen i det yttre sparet pa rotorkroppen (2).

10x5mLrotor | 17



Kapitel 4 | Underlag

18 | 10 x5 mL rotor

Underlag

AN SE UPP

Inte tillétet forfarande eller medel kan angripa centrifugens material och leda till felfunktioner.

Anvénd inga andra rengdrings- eller dekontamineringsmetoder an de som finns beskrivna hér, om du inte &r saker att
de passar for materialen.

Anvénd endast tilldtna rengdringsmedel.
Kontakta Thermo Fisher Scientific i tveksamma fall.

= Anvand varmt vatten med ett neutralt rengdringsmedel, som passar for centrifugens material. Vid tvivelfall kontakta
tillverkaren av rengéringsmedlet.

= Anvand aldrig fratande rengdringsmedel som sépvatten, fosforsyra, blekningsmedel eller skurpulver.

= Ta bort rotorn och rengdr rotorkammaren med en liten mangd rengdringsmedel, som &r palagt pa en ren duk.
= Anvind bara en mjuk borste utan metallborst, for att ta bort besvérliga rester.

= Efterskolj med destillerat vatten och ta bort rester med sugdugliga dukar.

= Anvand endast desinfektionsmedel med ett pH-varde pa 6-8.

Kontrollera rotorn och tillbehorsdelar
Efter att rotorerna har blivit grundligt rengjorda, skall de kontrolleras om det finns skador, slitage och korrosion.

Metalldelar

Se till att den svarta skyddsbeldggningen &r fullstandig. De kan angripas av slitage och kemikalier, som kan leda till inte
synlig korrosion. Vid tecken pa korrosion, som rost eller vita/metalliska hélfratningar, ta omedelbart rotor och tillbehér ur
drift. Sarskild uppmarksamhet skall du ge till bagarens botten vid utsvangningsrotorer och karlborrningar vid rotorer med
fast vinkel.

Plastdelar

Kontrollera om det finns tecken pa sprickor, avndtning, avskrapningar och skéror i plasten.

AN SE UPP

Anvand ingen rotor eller tillbehdr med tecken pa skada.

Se till att rotor, bagare och tillbehdr héller sig inom hallbarheten (&lder och antal cykler).

Det rekommenderas att kontrollera rotorer och tillbehdr inom ramarna for ett rligt rotorunderhall, for att garantera
sékerheten.




Rengtring | Kapitel 4

Rengoring

AN SE UPP

Innan du anvénder en annan rengéringsmetod dn den som ftillverkaren har rekommenderat, bér du forvissa dig hos
tillverkaren av rengéringsmedlet, att den tilltdnkta metoden inte skadar utrustningen.

Vid rengdring ga tillvaga enligt féljande:
1. Rengdr rotor, bagare och tillbehor utanfor rotorkammaren.
2. Skilj rotor, bigare, lock, adapter och rér fran varandra, for att kunna rengdra grundligt.

3. Skolj rotorn och tillbehdr med varmt vatten och med ett neutralt rengdringsmedel, som passar for centrifugens
material. Vid tvivelfall kontakta tillverkaren av rengdringsmedlet. Vid utsvangningsrotorer méste smorjmedlet tas bort
fran vridtappen (vridpunkten).

Anvand bara en mjuk borste utan metallborst, for att ta bort besvérliga rester.
Skolj rotorn och alla tilloehdrsdelar med destillerat vatten.

L&gg rotorerna med borrningarna nedat mot plastgallret, fér att méjliggora en fullstdndig avrinning och torkning.

S L

Torka alla rotor- och tillbehdrsdelar efter rengdring med en duk eller i ett varmiuftskép vid maximalt 50 °C. Torkskap
fér bara anvdndas om temperaturen inte dverstiger 50 °C eftersom hdgre temperaturer skadar materialet och
minskar dess livslangd.

Efter rengdring och torkning, skall rotorn och tillbehdrsdelar kontrolleras.

Gnid in aluminiumdelarna (inkluderande borrningar) efter rengéring med en mjuk duk med korrosionsskyddsolja
(70009824).

Ror det sig om utsvangningsrotorer ska bultarna smorjas med bultfett (75003786).

AN SE UPP

Drivmaskin och lockl&sningen kan skadas p& grund av insipprande vétskor. Det far inte komma négra vatskor, sérskilt
inga organiska lésningsmedel pa drivaxeln och pé centrifugens kullager.

Organiska losningsmedel sonderdelar fettet i motorlagren. Drivaxeln kan krva ihop.
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Kapitel 4 | Desinficering

20 | 10x5 mL rotor

Desinficering

Farlig infektion vid ber6ring av kontaminerad rotor och centrifugdelar. Smittsamt material kan hamna i centrifugen
genom att behallare gar sénder eller genom att det spills ut.

Se till att tredje part inte kommer till skada vid handelse av kontamination.
Desinficera omedelbart utsatta delar.

AN SE UPP

Skada pa apparater pa grund av olampliga desinfektionsmetoder eller rengdringsmedel.

Innan du anvénder en annan rengorings- eller desinfektionsmetod &n den som tillverkaren har rekommenderat, bor
anvandaren forvissa sig hos tillverkaren, att den tilltdnkta metoden inte skadar utrustningen.

Beakta sakerhetsanvisningarna och anvéndningsanvisningarna for det anvénda rengéringsmedlet.

Rotorkammare och rotor méste behandlas med ett neutralt desinfektionsmedel.

Var vénlig kontakta kundservice hos Thermo Fisher Scientific om du har frégor angdende anvdndning av andra

desinfektionsmedel. Noggrannare information hittar du i avsnitt “Underlag” pa sidan 18.

Desinficera rotorn och tillbehdret pa foljande sétt:

1.
2.
3.

Desinficera rotor och tillbehdr utanfér rotorkammaren.
Skilj rotor, bagare, lock, adapter och rér fran varandra, for att kunna desinficera grundligt.

Behandla rotor och tillbehér enligt anvisningarna for desinfektionsmedlet. Folj alltid anvisningarna om hur lange
produkten ska verka.

Sékerstall, att desinfektionsmedlet kan rinna av frén rotorn.

Skolj rotorn och tillbehdr med vatten och torka av den.

L&gg rotorerna med borrningarna nedat mot plastgallret, for att mdjliggdra en fullsténdig avrinning och torkning.
GOr dig av med desinfektionsmedlet enligt gdllande direktiv.

Rengdr rotorn efter desinficeringen enligt beskrivning “Rengoring” pa sidan 19.



Dekontaminering | Kapitel 4

Dekontaminering

Farlig strélning vid berdring av kontaminerad rotor och centrifugdelar. Radioaktivt material kan hamna i centrifugen
genom att behallare gar sénder eller genom att det spills ut.

Se till att tredje part inte kommer till skada vid handelse av kontamination.
Dekontaminera genast de delar som kontaminerats.

AN SE UPP

Skada pa apparater pa grund av olampliga dekontamineringsmetoder eller rengdringsmedel.

Innan du anvénder en annan metod for rengdring eller dekontamination &n den som rekommenderas av tillverkaren
borde du kontakta tillverkaren for att forsékra dig om att den valda metoden inte skadar utrustningen.

Beakta sakerhetsanvisningarna och anvéndningsanvisningarna for det anvénda rengéringsmedlet.

Anvand for allmén dekontaminering en 18sning bestaende av lika delar 70 %-igt etanol, 10 %-igt SDS
(natriumdodecylsulfat) och vatten.

Dekontaminera de aktuella delarna enligt foljande:
1. Dekkontaminera rotor, bégare och tillbehér utanfor rotorkammaren.
2. Skilj rotor, bigare, lock, adapter och rér fran varandra, for att kunna dekontaminera grundligt.

3. Behandla rotor och tillbehdr enligt anvisningarna for dekontamineringsmedlet. Folj alltid anvisningarna om hur lange
produkten ska verka.

Sakerstall, att dekontamineringsmedlet kan rinna av fran rotorn.
4, Spola forst ur rotron med etanol, dérefter med dejoniserat vatten.
Folj alltid anvisningarna om hur lange produkten ska verka.
Sakerstall, att dekontamineringsmedlet kan rinna av fran rotorn.
Spola ur rotorn och tilloehdret grundligt med vatten.

L&gg rotorerna med borrningarna nedat mot plastgallret, for att mdjliggdra en fullsténdig avrinning och torkning.

© N o o

Avyttra dekontamineringsmedel enligt gallande riktlinjer.

Rengdr rotorn efter desinficeringen enligt beskrivning “Rengoring” pa sidan 19.
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Kapitel 4 | Autoklavering

22 | 10x5 mL rotor

Autoklavering

AN SE UPP

Overskrid aldrig de tillatna vardena for autoklaveringstemperatur och -tid.

Kemiska tillsatser i &ngan ar inte tillatna.

1. Rengor rotorn och tillbehor innan autoklavering som det beskrivs ovan.
2. Légg rotorn pa ett jdmnt underlag.

= Rotor och adapter kan autoklaveras vid 121 °C.

= Den hdgsta tilldtna autoklaveringscykeln ligger pa 20 min vid 121 °C.

Rengdr rotorn fore autoklavering och sklj den med destillerat vatten. Ta bort alla tillbehdrsdelar (ror, adapter) ur rotorn.
L&gg rotorn pa ett jgmnt underlag.

Thermo Fisher Scientific-kundtjanst

Thermo Fisher Scientific rekommenderar, att 1&ta underhdlla centrifugen med tillbehor en géng per &r av en den
auktoriserade kundtjansten. Vid servicen kontrollerar kundservice personal foljande:

* (e elekiriska installationerna

e yppstéliningsplatsens lamplighet

¢ lockldsning, obalans och sakerhetssystem

e rotom

e fastsattandet av rotorn och drivaxeln

Innan genomfbrande av servicearbeten skall centrifugen och rotor rengéras grundligt for dekontaminering, for att
garantera en fullstindig och saker kontroll.

For dessa funktioner erbjuder Thermo Fisher Scientific inspektions- och serviceavtal. Eventuellt nddvandiga reparationer
utfors inom ramen for garantivillkoren gratis och utanfor ramen for garantivillkoren mot betalning.

Detta galler endast om enbart personal fran kundservicen vid Thermo Scientific har utfort arbeten pé centrifugen.

Lagring
Vid metallrotorer kan eventuella vétskerester leda till korrosion; darfér méste rotorn lagras korrekt efter rengéringen:

e Tabort alla adaptrar frén rotorborrningarna, om dessa inte skall anvandas.

e Stall upp och ned pé en plastmatta, vilken garanterar luftcirkulationen, torka och lagra eller pa ett galler for att

undvika kondensatvattenbildning i borrningarna eller pa bégarens golv.



Leverans och awttring | Kapitel 4

Leverans och avyttring

Om du sétter centrifugen och dess tillbehr utom drift for avyttring, maste hela systemet rengdras och om det ar
nodvandigt desinficeras eller dekontamineras. Vid tvivel, kontakta Thermo Fisher Scientific kundtjénst.

Fér avyttring av centrifugen, beakta bestimmelserna i ditt land. Ifall du har fragor dver avyttring, kan Thermo Fisher
Scientific-kundtjénst aven hjélpa dig. Kontaktinformation hittar du p& baksidan av denna anvisning eller i internet
under www.thermofisher.com/centrifuge

For medlemsstaterna i den Europeiska Unionen regleras avyttring genom Europeiska Unionens riktlinje for elektriskt &
elektroniskt avfall (WEEE), riktlinje 2012/19/EU. (“Overensstammelse med WEEE” pé sidan 2)
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RCF-varde

Varvtal (1/min.) R min R max RCF R min RCF R max
300 42 8,3 4 8
400 42 8,3 8 15
500 42 8,3 12 23
600 42 8,3 17 33
700 42 8,3 23 45
800 42 8,3 30 59
900 4,2 8,3 38 75
1000 4,2 8,3 47 93
1100 4,2 8,3 57 112
1200 42 83 68 134
1300 42 8,3 79 157
1400 4,2 8,3 92 182
1500 4,2 8,3 106 209
1600 4,2 8,3 120 238
1700 4,2 83 136 268
1800 42 83 152 301
1900 42 83 170 335
2000 42 83 188 371
2100 42 8,3 207 409
2200 4,2 8,3 227 449
2300 4.2 8,3 248 491
2400 42 8,3 270 534
2500 42 8,3 293 580
2600 42 8,3 317 627
2700 42 8,3 342 676
2800 42 8,3 368 728
2900 42 8,3 395 780
3000 42 8,3 423 835
3100 42 8,3 451 892
3200 42 8,3 481 950
3300 42 8,3 511 1011
3400 42 8,3 543 1073
3500 42 8,3 575 1137
3600 4,2 8,3 609 1203
3700 4,2 8,3 643 1270
3800 42 83 678 1340
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Bilaga A | RCF-vdrde

Varvtal (1/min.) R min R max RCF R min RCF R max
3900 4,2 8,3 714 1411
4000 4.2 83 751 1485
4100 4.2 8,3 789 1560
4200 42 8,3 828 1637
4300 4.2 8,3 868 1716
4400 4,2 8,3 909 1796
4500 42 8,3 951 1879
4600 4.2 8,3 994 1964
4700 42 8,3 1037 2050
4800 42 8,3 1082 2138
4900 4,2 8,3 1127 2228
5000 4,2 8,3 1174 2320
5100 42 8,3 1221 2414
5200 4.2 8,3 1270 2509
5300 4,2 8,3 1319 2607
5400 4,2 8,3 1369 2706
5500 4,2 8,3 1420 2807
5600 4,2 8,3 1473 2910
5700 42 8,3 1526 3015
5800 42 8,3 1580 3122
5900 4,2 8,3 1635 3230
6000 4,2 8,3 1690 3341
6100 4,2 83 1747 3453
6200 4.2 8,3 1805 3567
6300 4.2 8,3 1864 3683
6400 42 8,3 1923 3801
6500 4,2 83 1984 3921
6600 4,2 8,3 2045 4042
6700 42 83 2108 4166
6800 42 8,3 2171 4291
6900 4,2 8,3 2236 4418
7000 4.2 8,3 2301 4547
7100 4,2 8,3 2367 4678
7200 4.2 8,3 2434 4810
7300 42 8,3 2502 4945
7400 42 8,3 2571 5081
7500 4.2 8,3 2641 5220
7600 4,2 8,3 2712 5360
7700 42 8,3 2784 5502
7800 4,2 8,3 2857 5646
7900 42 8,3 2931 5791
8000 4.2 8,3 3005 5939
8100 4,2 8,3 3081 6088
8200 4,2 8,3 3157 6239
8300 42 8,3 3235 6393
8400 42 8,3 3313 6548
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RCF-varde | Bilaga A

Varvtal (1/min.) R min R max RCF R min RCF R max
8500 4,2 83 3393 6704
8600 4.2 83 3473 6863
8700 4.2 8,3 3554 7024
8800 42 8,3 3636 7186
8900 4.2 8,3 3719 7350
9000 4,2 8,3 3803 7516
9100 42 8,3 3888 7684
9200 4.2 8,3 3974 7854
9300 42 8,3 4061 8026
9400 42 8,3 4149 8199
9500 4.2 8,3 4238 8375
9600 4,2 8,3 4327 8552
9700 42 8,3 4418 8731
9800 4.2 8,3 4510 8912
9900 4,2 8,3 4602 9095
10000 4,2 8,3 4696 9279
10100 4,2 8,3 4790 9466
10200 4,2 8,3 4885 9654
10300 42 8,3 4982 9845
10400 42 8,3 5079 10037
10500 4,2 8,3 5177 10231
10600 4,2 8,3 5276 10426
10700 4,2 83 5376 10624
10800 4.2 8,3 5477 10823
10900 4.2 8,3 5579 11025
11000 42 8,3 5682 11228
11100 42 8,3 5785 11433
11200 4,2 8,3 5890 11640
11300 42 83 5996 11849
11400 42 8,3 6102 12060
11500 4,2 8,3 6210 12272
11600 4.2 8,3 6318 12486
11700 4,2 8,3 6428 12703
11800 4.2 8,3 6538 12921
11900 42 8,3 6649 13141
12000 42 8,3 6762 13362
12100 42 8,3 6875 13586
12200 42 8,3 6989 13811
12300 42 8,3 7104 14039
12400 4,2 8,3 7220 14268
12500 42 8,3 7337 14499
12600 4.2 8,3 7455 14732
12700 42 8,3 7574 14967
12800 4,2 8,3 7693 15203
12900 42 8,3 7814 15442
13000 42 8,3 7936 15682
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Bilaga A | RCF-vdrde

Varvtal (1/min.) R min R max RCF R min RCF R max
13100 4,2 83 8058 15924
13200 4.2 83 8182 16168
13300 42 8,3 8306 16414
13400 42 8,3 8431 16662
13500 4.2 8,3 8558 16912
13600 4,2 8,3 8685 17163
13700 42 8,3 8813 17417
13800 4.2 8,3 8942 17672
13900 42 8,3 9072 17929
14000 42 8,3 9203 18188
14100 42 8,3 9335 18448
14200 4,2 8,3 9468 18711
14300 42 8,3 9602 18975
14400 4.2 8,3 9737 19242
14500 4,2 8,3 9872 19510
14600 4,2 8,3 10009 19780
14700 4,2 8,3 10147 20052
14800 42 8,3 10285 20326
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Teckenfdrklaring
S — Tillfredstéllande.

M — Létt frétande, beroende pé exponeringstid, varvtal 0.s.v molligtvis med tillfresstéllande centrifugeringsresultat;
Provning rekommenderas under rddande omstandigheter.

U — Ej tillfredsstallande, rekommenderas ej.

/—Inga data finns; Provning med provmaterial rekommenderas.

Data om den kemiska resistensen &r inte bindande. Strukturerade data om den kemiska resistensen under
centrifugering finns inte. | tveksamma fall rekommenderar vi att testserier med testladdningar genomfors.

Thermo Scientific 10x5mLrotor | 33
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